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Skyline

STILE SOFISTICATO PER IL TUO BAGNO
SOPHISTICATED STYLE FOR YOUR BATHROOM
STYLE SOPHISTIQUE POUR TA SALLE DE BAIN
RAFFINIERTER STIL FUR IHR BADEZIMMER
ESTILO SOFISTICADO PARA TU BANO

aserie érealizzatain acciaio 304, con vetrerie satinate che
le conferiscono un ulteriore tocco di classe. L'elegante
finitura spazzolata dona uno stile contemporaneo e
contraddistingue la serie. Skyline & disponibile anche in
finitura nera opaca, per una tendenza ancora piu moderna.

La serie &€ un vero complemento d'arredo e regala alla
stanza del bagno una nuova dimensione estetica, unendo
praticita alla finezza. Le due finiture disponibili si abbinano
perfettamente a qualsiasi tonalita delle pareti mentre le
linee dritte e raffinate dominano lo stile della serie.

Grazie al pratico e veloce fissaggio con biadesivo 3M o
colla non rovina le pareti. Skyline si adatta perfettamente a
qualsiasi bagno, proponendo un’installazione facile e veloce.

jie Serie ist aus 304-Edelstahl hergestellt, mit

Zubehorteilen aus satiniertem Glas, die der Serie einen
besonderen Hauch von Klasse verleihen. Die elegante,
geburstete Oberflache verleiht der Serie einen zeitgemaRen
Stil und einen auBergewohnlichen Charakter. Fur einen noch
moderneren Stil ist Skyline auch in der Ausfuhrung schwarz
matt erhaltlich.

Die Serie zeichnet sich als Moglichkeit einer wirklich
dekorativen Badausstattung aus und verleiht lhrem
Badezimmer eine neue asthetische Dimension, welche
Funktionalitat und Eleganz verbindet. Die zwei erhaltlichen
Ausfihrungen passen perfekt zu jedem Farbton der
Wande, wahrend der Stil der Serie durch Geradlinigkeit und
Raffinesse gepragt ist.

Dank der zeitsparenden und praktischen Befestigung mit
3M doppelseitigem Klebeband oder mit Kleber werden
auch die Wande gar nicht beschadigt. Skyline passt perfekt
zu jedem Badezimmer und wird durch eine einfache und
schnelle Installation ausgezeichnet.

La serie esta hecha en acero 304, con cristaleria satinada
que le da un toque extra de clase. El elegante acabado
cepillado da un estilo contemporaneo a la serie. Skyline
también estd disponible en acabado negro mate, para una
tendencia aun mas moderna.

La serie es una verdadera pieza de decoracion y da al bafo
una nueva dimension estética, combinando practicidad
con fineza. Los dos acabados disponibles combinan
perfectamente con cualquier tono de las paredes, mientras
que las lineas rectas y refinadas dominan el estilo de la serie.

Gracias a la practica y rapida fijacion con cinta de doble cara
3M o pegamento, no dafna las paredes. Skyline se adapta
perfectamente a cualquier bafio, ofreciendo una instalacion
facil y rapida.

he series is made of 304 steel, with complements made

of satin glass which give them an extra touch of class.
The elegant brushed finish lends the series a contemporary
style and a distinguished character. Skyline is also available
in satin black finish, for an even more modern style.

The series stands out as a possibility of truly decorative
bathroom fittings, giving your bathroom a new aesthetic
dimension that combines functionality and elegance. The
two versions available match perfectly with any color of
the walls, while the style of the series is characterized by
straightforwardness and sophistication.

Thanks to the time-saving and practical mounting with
3M double-sided adhesive tape or glue, the walls are not
damaged at all. Skyline suits every bathroom perfectly and
it’s remarkable also thanks to its simple and fast installation.

La série est en acier 304 avec verreries satinées qui donne
une touche supplémentaire de classe. L'élégante finition
brossée donne un style contemporain a la série. Skyline est
également disponible dans une finition noire mate, pour une
tendance encore plus moderne.

La série devient un véritable déco et confere a la salle de
bain une nouvelle dimension esthétique, alliant praticité
et finesse. Les deux finitions disponibles s’harmonisent
parfaitement a toutes les teintes des murs, tandis que les
lignes droites et raffinées dominent le style de la série.

Grace a la fixation pratique et rapide avec adhésif double
face 3M ou avec colle, ne pas endommager les murs. Skyline
s'integre parfaitement dans toutes les salles de bain, offrant
une installation facile et rapide.
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Skyline Black
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(colla venduta separatamente) J
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Mounting with special double-sided adhesive M 3m
tape 3M, optionally plug-less fixing with |
adhesive (glue sold separately) ‘ B A202100NE em L.105x H.105x P 115 W A202110NE em L.13,2x H.55xP. 1l
3M| = 3| |1
B A202160NE cm L.22x H.10xP.6,5 B A202250NE cm L.16x H.55xP.8
. 3M| im
=
3m B A20290ANE cmL.30xH.57xP82
I A20290BNE cmL.45xH.57 xP.8,2
W A202210NE cm L10Xx H.5xP.3 B A20290CNE cmL.60xH.57xP.82
M| |
M A202140NE cm L.10,5x H.35xP. 1,5
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Skyline
PACKAGING - PACKAGING - PAPIERVERPACKUNG - EMBALLAGE - EMBALAJE

Il packaging € un ulteriore vantaggio per il cliente, il quale riesce a percepire meglio i particolari
e la qualita del prodotto dato che € in grado di toccarlo e vederlo in modo immediato. L'imballo
& appendibile, realizzato in cartone completamente riciclabile, per un notevole rispetto
dell’ambiente.

The packaging is a further product advantage, because the customer can touch it and see it
immediately and thus he can convince himself of the details and the quality of the product.
The packaging can be hung and it's made of environmentally friendly fully recyclable
cardboard.

Die Verpackung stellt einen weiteren Produktvorteil dar, weil der Kunde dank der Verpackung
das Produkt unmittelbar bertihren und sehen kann, und er sich so von den Details und der
Qualitat des Produktes Gberzeugen kann. Die Verpackung hat eine Stanzung zum Aufhdngen
und besteht aus umweltfreundlichem vollstandig recycelbarem Karton.

L’'emballage est un avantage en plus pour le client, qui est capable de mieux percevoir les
détails et la qualité du produit puisqu’il peut le toucher et voir immédiatement. L'emballage
peut étre suspendu, en carton entiérement recyclable, pour un considérable respect de
I’environnement.

El embalaje es una ventaja adicional para el cliente, que es capaz de percibir mejor los detalles
y la calidad del producto, ya que puede tocarlo y verlo de inmediato. El embalaje es colgable,
hecho de cartén totalmente reciclable, para un respeto considerable por el medio ambiente.

BIDESIVO 3M - 3M ADHESIVE - 3M-KLEBER - ADHESIF 3M - ADHESIVO 3M

L'installazione con adesivo 3M assicura una rapida e facile installazione per un nuovo design
di elementi e accessori per il bagno. Facile da montare, I'adesivo garantisce una eccezionale
tenuta anche a temperature estreme e in ambienti umidi.

The 3M adhesive ensures a quick and easy installation of this new design of bathroom elements
and accessories. The adhesive is easy-to-use, heat / cold and moisture resistant, ensuring an
excellent adhesion even in extreme temperature conditions and in humid environments.

Der 3M-Kleber gewdhrleistet eine schnelle und einfache Montage dieser neuartigen Bad-
Elemente und -Accessoires. Der Kleber ist leicht zu verarbeiten, hitze-/kélte- und
feuchtigkeitsbestandig und sorgt somit sogar bei extremen Temperaturbedingungen und in
feuchter Umgebung flr eine ausgezeichnete Haftkraft.

L’adhésif 3M garantit une installation simple et rapide du nouveau design d’éléments et
d’accessoires pour la salle de bains. L’'adhésif est facile a utiliser et garantit une excellente
adhérence méme dans des conditions de températures extrémes et dans un milieu humide.

El Adhesivo 3M asegura la instalacion rapida y facil de los nuevos elementos y accesorios del
bafio. El adhesivo es faci | de usar y garantiza una excelente adhesion incluso en condiciones
de temperatura y humedad extremas.

SKYLINE

VHB™

aQuasanit

VHB™

COLLA BICOMPONENTE - BICOMPONENT GLUE - ZWEIKOMPONENTEN KLEBER - COLLE BICOMPOSANT - COLA DE DOS COMPONENTES

Il A00006G cm L.6x H.135xP.35

Collante professionale per un fissaggio garantito senza bisogno di forare, adatto per una vasta
gamma di accessori. Adatto per superfici quali (metallo, vetro, pietra, piastrelle, legno).
Completamente removibile

Professional glue for safe attach without drilling holes, recommended for a bright range of
accessories. Recommended for different surfaces (metal, glass, stone, tiles, wood). Fully
removable

Professioneller Kleber zur sicheren Befestigung ohne zu bohren, geeignet flir eine breite
Auswahl an Artikeln. Geeignet flr unterschiedliche Oberflachen (z.B. Metall, Glas, Stein,
Fliesen, Holz). Rtckstandsfrei entfernbar.

Colle professionnelle pour une fixation assurée, sans la necéssité de percer, indiquée pour une
large gamme des accessoires. Appropriée pour surfaces comme métal, verre,pierre, carreaux,
bois. Complétement amovible

Cola profesional para una fijacidn segura sin necesidad de agujerar, apropiada para un amplio

abanico de accesorios. Indicada para superficies como metal, vidrio, piedra,azulejo, madera.
Completamente amovible
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